
經濟部國際貿易局 貿易服務組 書函

中華民國 110年5月12日

貿服登字第 18633 號

受文者：財團法人新北市台灣事實查核教育基金會

營業地址：新北市淡水區八勢路１段２１４號５樓

   主  旨：有關 貴單位申請進出口廠商登記證明書乙案，復請 查照。

說 明:1.復 貴廠商

110年5月12日 電腦資料，貴廠商之出進口廠商登記資料如下：2.依據本局

110年05月12日 申請書。

BUREAU OF FOREIGN TRADE MINISTRY OF ECONOMIC AFFAIRS
Export/Import Administration Division

Recipient Taiwan FactCheck Foundation

Business Address 5F., NO. 214, SEC. 1, BASHI RD., TAMSUI DIST., NEW TAIPEI CITY 251019, TAIWAN (R.O.C.)

The BOFT's reply to your firm's application for a  Certificate of Registration of Exporters/Importers.

   The BOFT's reply to your firm's application letter dated May 12, 2021

   Based on our computer records, as of May 12, 2021 , the exporter/importer registration data for

   your firm is as follows:

發文日期：

Date

發文字號：

Doc. No. Mao Fu Deng  18633

To Whom It May
Concern

Notes

May 12, 2021

NO.1 HU-KOU STREET, TAIPEI,

TAIWAN, REPUBLIC OF CHINA

TEL: (02)23510271

FAX: (02)23217241

 91147524
營利事業統一編號

原始登記日期(YY/MM/DD)
 110/05/11

最後異動日期(YY/MM/DD)
 110/05/11

Original Registration Date

Date Last Changed

Business Account Number

營業地址英文

營業地址中文
 新北市淡水區八勢路１段２１４號５樓

 5F., NO. 214, SEC. 1, BASHI RD., TAMSUI DIST., NEW
TAIPEI CITY 251019, TAIWAN (R.O.C.)

廠商名稱中文

廠商名稱英文

 財團法人新北市台灣事實查核教育基金會

 Taiwan FactCheck Foundation

(Company Name in Chinese)

(Company Name in English)

(Business Address in Chinese)

(Business Address in English)

代表人

電  話

 胡元輝

 02-25017010#12
傳 真

Representative

Telephone Fax

廠商原中文名稱

廠商原英文名稱

其  他  事  項

備  註

Former Name in Chinese

Former Name in English

Other matters

Remarks

3.本書函為本局出進口廠商登記資料證明之用，不得作為持有人之身分證明等其他任何用途。

4.本書函核發日後之廠商最新資料，請至本局網站查詢

(https://fbfh.trade.gov.tw/fb/web/homef.do)。

  This letter shall only be used as reference for the Certificate of Registration of Exporters/Importers

and shall not be used as identity of the holder or for any other purpose.

 For the latest information on exporters/importers subsequent to the date of

 this letter, please visit our Website(https://fbfh.trade.gov.tw/fb/web/homef.

 do).


